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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOHCES

[Nru. 538j
KUMITAT TA’ L-ANTIKITAJIET

B'REFERENZA ghan—NothikaZZ'o-
nijiet tal-Gvern Nri. 14 tal-5 ta’ Jannar,
1967 u 158 tas-7 ta’ Marzu, 1967 ngharr—
fu b’din ghall-informazzjoni ta’ kul-
hadd illi 1-Onor, Ministru ta’ I-Edukaz-
zjoni, Kultura u Turizmu ghogbu jin-
nomina lis-Sur Anton Camilleri mem-
bru tal-Kumitat ta’ I-Antikitajiet ghall-
1967 minflok ir-Rev. Joseph Zammit.

It-8 ta’ Awissu, 1967,
{Sec. 2212/61)

[Nru. 539]

KUNSILL TAL-PAGI GHAX-
XOGHOL TA’ LINJAM

NGHARRFU b’dan illi bis-sahha
tas-setghat mogitijin bl-artikolu 6 ta’
l-Att ta’ 1-1952 1i jirregola l-kondiz-
zjonijiet ta’ -Impieg, 1-Onorevoli Mi-
nistru tax-Xoghol, Impiegi u Sigurta,
innomina lis-Sur Saviour Casapinta,
biex ikun Membru tal-Kunsill tal-Pagi
ghax-Xoghol ta’ I-Injam, biex jirrappre-
zenta lill-Principali, minflok is-Sur Jack
Delia, li rrizenja.

n-Notifikazzjoni tal-Gvern  Nru.
349 tas-26 ta’ Mejju, 1967, giet emen-
data f'dan is-sens. ,

L-14 ta’ Awissu, 1967.
(DOL/1078/53)

[No. 538]
ANTIQUITIES COMMITTEE

WITH reference to Government No-
tices Nos. 14 of the 5th January, 1967
and 158 of the 7th March, 1967 it is
hereby notified for general information
that the Hon. Minister of Education,
Culture and Tourism has been pleased
to appoint Mr Anton Camilleri member
of the Antiquities Committee for 1967
in lieu of the Rev, Fr. Joseph Zammit.

8th August, 1967,

[No. 539]
WOODWORK WAGES COUNCIL

IT is hereby notified that in exer-
cise of the powers conferred by Sec-
tion 6 of the conditions of Employ-
ment (Regulation) Act, 1952, the Ho-
nourable Minister of Labour, Employ-
ment and Welfare, has appointed
Saviour Casapinta, Esq., to be a mem-
ber of the Woodwork Wages Council
to represent employers, in lieu of Jack
Delia, Esq., who resigned.

Government Notice No. 349 of the
26th May, 1967, has been amended
accordingly.

14th August, 1967.
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[Nru, 540] [No. 540]
PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ PUBLICATION OF BILL IN
TA’ LIGI FIS-SUPPLIMENT SUPPLEMENT
HUWA avzat ghall-informazzjoni IT is notified for general informa-

generali illi I-Abbozz ta’ Ligi li = gej tion that the following Bill is publish-
huwa ippubblikat fis-Suppliment li jin- ed in the Supplement to this Gazette:
sab ma’ din il-Gazzetta:

Abbozz ta’ Ligi Nru, 60 imsejjah Bill No, 60 entitled the National As-

. l-Att ta’ 1-1967 1i jemenda 1-Att sistance (Amendment) Act, 1967.
dwar 1-Ghajnuna Nazzjonali.
L-14 ta’ Awissu, 1967. 14th August, 1967,
[Nru. 541]

NOMINI — APPOINTMENTS

L-Onorevoli I-Prim Ministru approva dan li gej: —
The Honourable the Prime Minister has approved the following:—

Isem | Dipartiment | Post I Data
Name ! Department | Post i Date
Mr Joseph J. Caruana i — Ufticjal Skrivan = 24. 3.67
. -Grech Clerical Officer
(Sec/E/1405/61)
Mr Joseph M. Magro — do. 1. 4.67
i
Miss Francis M. Bianco — do. 1. 4.67
Mr Joseph D. Camenzuli — do. 1. 4.67
Miss Frances M. Gauci — do. 1. 4.67
‘Mr Joseph C. Scerri —_ do. 1. 4.67
Mr Francis G. Spiteri C— © do. 1. 4.67
- Mr John M. Robinich J — do. 1. 4.67

112 ta’ Awissu, 1967. 12th August, 1967.
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[Nru. 542]

Sigiliar tal-Matricijiet tal-Biljetti
tat-Tlieta u Sebghin Lotterija

GHALL-fini tarregolament 17 tar-
Regolamenti ta’ 11952 dwar il-Lotteriji
tal-Gvern ippubblikati bin-Notifikaz-
zjoni tal-Gvern Nru, 495 tat-18 ta” Ot-
tubru, 1952, klf gew wara emendati,
biljetti tat- Theia u Sebghin Lotterija
tal-Gvern, 1i ghandha titla’ l-24 ta’ Set-
tembru, 1967, se jsir fl-Ufliééju tad-Di-
partiment tal-Lottu Pubbliku, Nri. 74 u
76, Triq lIfran, il-Belt Valletta, kuljum
barra mill-Hdud u Vaganzi Pubbliéi,
kif gej:

Minn nhar it-Tnejn, it-28 ta’ Awissuy,
sal-Gimgha, it-22 ta’ Settembru, 1967,
mis-7.30 ta’ fil-ghodu san-nofs siegha u
mis-2.30 ta’ wara nofs in-nhar ’il qud-
diem.

L-14 ta’ Awissu, 1967.
(N.L. Adm, 73/67)

AVVII

Applikazzjonijiet ghall-Post ta’ Tabib
fid-Dipartiment Mediku wu tas-Sahha

B'riferenza ghall-avviz ippubblikat
taht it-titolu ta’ hawn fuq fil-Gazzetta
tal-Gvern Nru. 12,044 tat-28 ta’ Lulju,
1967, ngharrfu illi s-sentenza li gejja
hija b’dan mizjuda fl-alihar tal-para-
grafu 2:—

“Persuna nominaty mara tkun trid
tirrizenja mill-kariga taghha jekk tiz-
zewweg.”

L-14 ta’ Awissu, 1967.

Analitku fid-Dipartiment ta’ l-Indusrija

[I-'Kummissjoni dwar is-Servizz Pub-
biku tir¢ievi applikazzjonijiet ghall-post
ta’ Analitiku fuq l-istabbiliment Pens-
jonabbli fid-Dipartiment ta’ I-Industrija

2. Il-post ta’ Analitiku ghandu sa-

larju ta’ £710 fis-sena (il-minimum kon-
ness ma’ 4 snin esperjenza) li jitla’ b'zi-

diet fis-sena ta’ £30 sa £800 wuw wara

[No. 542]

Sealing of Counterfoils ‘of Tickets
Of 1he Seventy-Third Lottery’

FOR the purpose of regulation 17 of
the Government Lotteries Regulations;
1952, published by ‘Government Notice
No. 495 of the 18th October, 1952, as
subsequently amended, it is notified
that the sealing of counterfoils of
tickets of the Seventy-Third Govern-
ment Lottery, to be drawn on the 24th
September, 1967, shall be carried out
at the Office of the Public Lotto De-
partment at Nos. 74 and 76, Old Bakery
Street, Valletta, daily excepting Sun-
days and Public Holidays, as follows:

From Monday, the 28th August, to
Friday, the 22nd September, 1967, from
7.30 am. to 12.30 p.m. and from 2.30
p.m. onwards.

14th August, 1967,

NOTICES

Applications for the Post of Physician
in the Medical and Health Department

With reference to the advertisement
published under the above heading in
the Government Gazette No. 12,044 of
the 28th July, 1967, it is notified that
the following sentence is hereby added
at the end of paragraph 2:—

“A female appointee will be re-
qulred to reswn her appomtment on
marriage.’

I4th August, 1967,

Analyst in the Department of Industry

The Public Service Commission in-
vites applications for the post of
Analyst on the pensionable establish-
ment in the Department of Industry.

2. The post of Analyst carries a
salary of £710 per annum_ (mlmmum
linked with 4 years experlence) rising
by annual increments -of £30 to '£800
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b'zidiet fis-sena ta’ £40 sa £960 fis-sena.
Ufficéjal b’angas minn erba’ snin esper-
jenza jitlef jncrement ghal kull sena es-
perjenza angas minn erbgha. Analitiku
mara tithallas bir-rata ta’ 809% tar-rata
ta’ l-irgiel. Dan il-perentagg qieghed
jigi mizjud b’5% tar-rati ta’ l-irgiel
b’sehh mill-1 ta’ April ta’ kull sena sa-
kemm tintlahaq il-paritd mar-rati ta’ I-
irgiel,

3. In-nomina li hija soggetta ghal
konferma wara 1i tghaddi sena, hija
soggetta ghar-regoli u r-regolamenti li
jiggvernaw minn zZmien ghal Zmien is-
Servizz Civili ta’ Malta u min jigi no-
minat jista’ jigi trasferit skond l-esigen-
zi tas-Servizz Pubbliku. In-nomina
tkun fuq bazi whole time u ma tithal-
liex issir il-prattika privata tal-profes-
sjoni.

4, L-applikanti jridu:

(i) ikolhlom grad tal-Bacellerat
fix-Xjenza, bil-Kimika bhala wiehked
mis-suggetti specjali, ta’ I-Universita
Irjali ta’ Malta, jew kwalifiki ekwiva-
lenti ta’ xi Universitajiet ohra. Dawk
li ghandhom grad ta’ Bacellarat fil-
Farmacija jistghu japplikaw u jigi
meqjus fin-nuggas ta’ kandidati
adattati li jkollhom il-grad ta’ B.Sc.

(i) ikunu ghalqu l-ghoxrin sena
izda mhux l-erbghin sena fid-data ta’
l-eghlug meta jintlagghu l-applikaz-
zjonijiet;

(iii) ikun ta’ karattru morali taj-
jeb;

(iv) ikunu minghajr ebda difett
fiziku jew mentali jew mard iehor li
jista’ jfixkilhom fil-qadi sewwa tad-
doveri taghhom;

(v) ikunu ¢ittadini ta’ Mata.

L-applikazzjonijiet, 1i = maghhom
ghandhom jintbaghtu certifikati tat-
twelid u tal-kondotta (Pulizija), kif
ukoll dokumenti li ghandhom x’jagsmu
mal-kwalifiki u l-esperjenza, jintlagghu
primarjament mid-Direttur ta’ 1-Indust-
rija, 30 Trig Nofs in-Nhar, II-Belt Val-
" letta, mhux aktar tard mis-Sibt, is-16
ta’ Settembru, 1967.

L-14 ta’ Awissu, 1967,

and thereafter by annual increments of
£40 to £960 per annum. An officer with
less than four years experience loses
an increment for each year’s experience
less than four. A female Analyst shall
be paid at the rate of 80% of the male
rate, this percentage being increased by
5% of the rate with effect from Ist
April of each year until parity with the
male rates is reached.

3. The appointment which is sub-
ject to confirmation after the lapse of
one year, is subject to the rules and re-
gulations governing from time to time
the Malta Civil Service and involves
liability to transfer according to the
exigencies of the Public Service. The
appointment will be on a whole time
basis and the private practice of the
profession will not be allowed.

4. Applicants should:

(i) hold the degree of Bachelor
of Science, with Chemistry as one of
the special subjects, of the Royal
University of Malta, or equivalent
qualifications of some other Univar-
sities. Holders of a degree of Bachelor
of Pharmacy may apply and they will
be considered in the absence of suit-
able candidates in possesion of a
B.Sc. degree;

(ii) have attained their twentieth
but not their fortieth birthday on the
closing date for the receipt of appli-
cations;

(iii) be of a good moral character;

(iv) be free from any physical or
mental defect or disease likely to in-
terfere with the proper discharge of
their duties;

(v) be citizens of Malta.

Applications, which must be accom-
panied by certificates of birth and con-
duct (Police), as well as testimonials
relating to qualifications and ex-
perience, will be received in the first
instance by the Director of Industry,
30 South Street, Valletta, not later
than Saturday, 16th September, 1967.

14th August, 1967.
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Applikazzjoni ghal “Engine Driver
Grade IT (Steam)”
Jintlagghu applikazzjonijiet minghand
persuni adattati li ghandhom il-kwalifi-
ki necessarji ghall-mili ta’ vakanza ta’
Engine Driwer II (Steam) fid-Diparti-
ment ta’ I-Agrikoltura.

2. Id:doveri ta’ Engine Driver Il
(Steam)  jinkludu l-immaniggar ta’
boilers taz-zejt u li jahdmu bil-faham,
u x-xoghol ta’ tiswijiet hfief lil botlers
u makkinarju awziljarju.

3. Il-post ma huwa fug l-ebda stab-
biliment u ghandu paga ta’ 128/9 fil-
gimgha li titla’ b’zidiet kull sentejn ta’
3/9 fil-gimgha sa 147/9 fil-gimgha; din
J-iskala ta’ paga tigi awmentata biz-
zieda approvata ta’ percentagg. In-no-
mina tkun soggetta ghal perijodu ta’
prova.ta’ sena. |

4, Applikanti  li ghandhom licenza
ta” Engine Driver (Steam) Second
Grade jigu sottomessi ghal intervista u
l-kandidat maghzul jigi ezaminat fis-
sengha-gabel in-nomina.

5. L-applikanti jridu:—
(i) ikunu hielsa minn kull difett
fiziku jew mentali jew mard li aktarx

ifixkilhom fil-qadi sewwa. tad-doveri
taghhom;
(i) ikunu cittadini ta’ Malta.

6. Applikanti:li huma marbutin bi
ftehim ta’ apprendistat jistghu ma  jit-
hallewx: jiehdu n-nomina jekk. ma-jip-
prezentawx il-kunsens = bil-miktub tal-
prin¢ipali taghhom u tad-Direttur ta’ I-
Emigrazzjoni u x-Xoghol.

7. Applikazzjonijiet akkompanjati
qinn Certifikat tal-Kondotta mill-Puli-
zija, licenza ta’ Engine Driver (Steam)
Second Grade u dokumenti ohra ta’
profi¢jenza  u esperjenza ghandhom
jastu ghand id-Direttur ta’ 1-Agrikoltu-
ra; 93, Triq I-Aréisqof, 1l-Belt Valletta,

mhux- aktar tard mis-Sibt, is-26 ta’
Awissu, 1967.
8. Impjegati tal-Gvern ghandhom

jissottomettu skeda . ta’ Servizz.

L-14 ta’ Awissu, 1967.
(Agric. 9/25/63):

Application for Engifie Driver Grade II
(Steam) N

Applications are invited from  suit-
able persons possessing the necessary
qualifications- for the filling of a va-
cancy. of Engine Driver II (Steam) in
the Department. of Agriculture. -

2. The duties of: Engine Driver II
(Steam) shall include the handling of
oil and coal-fired boilers, and the carry-
ing out of minor repairs to boilers and
auxiliary machinery,

3.. The post. is on no establishment
and carries-a wage of 128/9 per week
rising by biennial inerements of 3/9 per
week to 147/9 per week, this wage
scale to be augmented by the approved
percentage increase. Appointment will
be subject to a probationary period of
one year.

4. Applicants who are to be in pos-
sessionof - an Engine  Driver (Steam)
Second Grade Licence will be submit-
ted to an interview and the selected
candidate will be trade-tested before ap-
pointment.

5. Applicants must: —

(i) be free from any physical or
mental deiect or disease likely to inter-
fere with the proper discharge of their
duties;

(1) Dbe citizens of Malta.

6. Applicants who are bound by an
apprenticeship’ agreement may be pre-
cluded. from appointment unless they
produce the consent in- writing of their
employers and of the Director of Emi-
grationand Labour.

7. Applications accompanied by a
Police Certificate of Conduct, Engine
Driver (Steam) Second Grade licence
and" any other testimonials of pro-
ficiency and experience should reach
the ‘Director of Agriculture, 93, Arch-
bishop" Street, Valletta, by not later
than Saturday, 26th August, 1967.

8. Government - employees should

submit. a-schedule of Service.
14th August, 1967.
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achoiarshlp tal-Gvern ghal Course li
“jwassa] ghaj Kwalifika Avanzata
l-Hiotel u -Catering (l-aktar fil-Catering
a fix-Xoghol tar-Restoranti) fir-Renju

Unit

Is Segretarju, KummlsS]om dwar is-
Servizz Pubbliku, javza illi 1-Kummis-
‘sjoni tilgqa’ apphkaZZ]om]let minn kan-
didati rgiel ghall-ghoti ta’ Scholarship
fil-Catering 1i qed joffri 1-Gvern minn
Ottubru 1967 jew 1968, biex ighin lill-
kandidat maghzul halli jmur fir-Renju
Unit biex jaghmel course 1i jwassal
ghal kwalifika fil-Hotel u 1-Catering. 1I-
course ikun jinkludi ammont konside-
revoli ta’ esperjenza industrijali fil-Lu-
kandi u Istituzzjonijiet ohra tal-Cater-
ing.

2. Li Scholarship jinghata ghal peri-
jodu ta’ erbgha (4) jew hames (5) snin
akkademic¢i b’ghazla ta’ sena ohra ak-
kademika ta’ Studju f’Garnett College,
Londra, biex b’hekk dak 1i jkollu li
Scholarship ikun jista’ jikkwalifika
bhala Technical Teacher. Wiehed ghan-
du jifhem illi kull ghotja trid titkompla
ghal perijodu tal-programm ta’ studju
li ghalih tinghata kemm-il-darba I-prog-
ress u lkondotta ta’ liskular ikunu
sodisfacenti.

3. In-nomini normalment ma. jsirux
- filkaz ta’ kandidati 1i jkunu ga fuq
degree scholarship.

4, L-applikazzjonijiet 1i ghandhom
ikollhom maghhom c¢ertifikati tat-twe-
lid u talkondotta u dokumenti li
ghandhom x’jagsmu mal-kwaiifiki u I-
esperjenza ghandhom jintbaghtu pri-
marjament lid-Direttur ta’ 1-Edukazzjo-

ni, 141, Trig San Kristofru, II-Belt
Valletta.

5. L-applikazzjonijiet iridu jaslu
lid-Direttur ta’ I-Edukazzjoni mhux

aktar tard minn nofs in-nhar tas-Sibt,
is-16 ta’ Settembru, 1967. L-envelopes
ghandhom ikunu immarkati ¢ar “Scko-
larships in Catering.

6. L-applikanti ghandhom:—

(a) ikunu ghaddew mis-City &
Guilds 151 Cookery for Hotel & Ca-
tering Establishments. Jekk ebda kan-
didat bhal dan ma japplika, tinghata

Government Scheolarship for a Course

leading to. an Advanced Qualification

in Hote! & Catering (mamiy Catering
& Restauiant Work) in UK.

The Secretary, Public Serv1ce Com-
mission, notifies that the Commission
invites men candidates to apply for the
award of a Catering Scholarship which
is being offered by Government as from
October 1967 or 1968 to enable the
selected candidate to proceed to the
United Kingdom to follow a course
leading to a qualification in Hotel and
Catering. The course will include a
considerable amount of industrial ex-
perience in Hotels or other Cateung
institutions.

2. The scholarship will be awaraded
for a period of four (4) or five (5) aca-
demic years with an option of a further
academic year’s study at Garnett Col-
lege, London, so that the scholarship
holder may qualify as a Technical
Teacher. It must be understood that
each award will be continued for a
period of the programme of study for
which it is granted provided the scho-
lar’s progress and conduct are satisfac-
tory. ,

3. Nominations will not. normally
be made in respect of candidates who
have been on degree scholarship.

4, Applications which must be ac-
companied by Certificates of Birth and
Conduct and testimonials relating to
qualifications and experience, should
be made in the first instance to the
Director of Education, 141, St Christo-
pher Street, Valletta,

5. Applications must reach ths Di-
rector of Education by not later than
noon of Saturday 16th Septeinber,
1967. Envelopes should be clearly
marked ‘Scholarships in Catering’.

6. Applicants must:—

(a) have passed the City & Guilds
151 Cookery for Hotel & Catering
Establishments. If no such candida-
tes apply, consideration will be given
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konsiderazzjoni lil kandidati 1i jkunu

rregistraw biex jogoghdu ghal dan I-
Ezami fl-1967. Fil-kaz li jintaghzel
kandidat minn dawn, ‘jinghata li
Scholarship Dbiss jekk huwa )ghaddl
minn dan l-ezami;

(b) ikunu lesti li jahdmu bhala
trainees f'lukanda tal-Prima Klassi
fLondra ghal perijodu ta’ sente]n u
]attendu course part-time ta’ sentejn
1i jwassal ghas-City & Guilds 152 —
Advanced C’ooke:y for
Restauranis;

(¢) ikunu lesti li jghaddu perijodu
ichor ta’ minn 18-il xahar sa sentejn
fil-Kéina ta’ Lukanda tal-Prima Klas-
si Franciza jew Zvizzera wara li
jehiaddu s-City & Guilds 152; u

(d) jiehdu l-course li jwassal ghac-
Certifikat tat-Technical Teachers
mill-Garnett College ta’ Londra ga-
bel ma jigu nominati ghalliema fil-
Kullegg Maiti ta’ 1-Arti, Xjenza u
Teknologija.

7. L-applikanti ghandhom:—

(i) ikunu ghalqu dsatax-il sena -

fid-data tal-eghluq ta’ l-applikazzjo-
nijiet;

(ii) ikunu hielsa minn kull di-
fett fiziku jew mentali jew mard i
x’aktarx ifixkilhom fil-qadi xieraq ta’
dmirijiethom;

(iii) ikunu ta’ karattru morali taj-
jeb;
(iv) ikunu ¢ittadini ta’ Malta.

8. Il-kandidati 1i jkunu marbutin bi
ftehim ta’ apprendistat jistghu ma jit-
hallewx jigu nominati kemme-il darba
huma ma jurux il-kunsens bil-miktub ta’
limghallmin taghhom u tad-Direttur
tax-Xoghol u -Emigrazzjoni.

9. Wara 1li
course, il-kandidat jigi nominat Assis-
tant Lecturer Grade ‘B’ fid-Dipartiment
tal-Catering tal-Kullegg Malti ta’ 1-Arti,
Xjenza u Teknologija. Il-post ta’ Assis-
tant Lecturer ‘B’ 1i huwa fuq l-istabbi-
liment pensjonabbli ghandu skala ta’
salarju ta’ £710 X 30 — 800 X 40 —

£1,000 bi grad ta’ efficjenza meta jilhaq

Hotels and

jispi¢éa  b’success il-

to canchdates who have 1edlstered to
sit for this examination in 1967. In
‘the event of such’an applicant being
“selected, he will be awarded the
Scholarship only if he succeeds in
passmo the exammatlon in guestion;

(b) be prepared’ to work as trai-
‘nees at a first class London Hotel for
a period of two years and attend a
part-time two-year Course leading to
the City & Guilds 152 — Advanced
Cookery for Hotels and Restaurants;

() be prepared ‘co'spend a further
period of from 18 months. to - two
years in the Kitchen of a first class
French or Swiss Hotel after passing
the City & Guilds 152; and

(d) take the course leading to the
Technical Teachers’ Certificate. from
Garnett College, London before they
take up a teachmg post at the Conl-
lege of Arts, Science and Techno-
logy : o

7. Apphcants must: —

(i) have attained ther nineteenth
birthday on the closing date for ‘the
receipt of applications; -~ i ...

(ii) be free from any phy51ca1 or
mental defect or disease likely to in-
terfere with the proper: dlschawe ‘of
their duties;

(iii) be of good moral character,

(1V) be c1tlzens of Malta k'

8. Cand1dates who are bound by an
agreement of apprenticeship may be
pr recluded from appointment unless
they produce the consent in writing of
their employers and of the Dlrector of
Labour and Emigration.

9. On the successful completion of
the course the selected candidate will
be appomted Agssistant Lecturer Grade
‘B’ in the Catering Department of the
Malta College of Arts Science & Tech-
nology. The post.of Assistant Lecturer
‘B’ ‘which. is on .the pensionable esta-
blishment carries a - salary 'scale of

£710 X 30 — 800 x 40 — £1,000 with
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£800. £50 ohra fis-sena jithallsu lil dak
li jkollu honours degree ta’ Universita
rikonoxxuta.

10. Tl-minimu tas-salarju msemmi
hawn fug huwa marbut ma’ erba’ snin
ta’ esperjenza relevanti ta’ ghalliem
PIstituzzjoni rikonoxxuta jew esperjen-
za industrijali (din ta’ I-ahhar wara 1-21
sena), it-tnejn f'livell adattat.

Erba’ snin ta’ esperjenza relevanti
mhix kwalifika indispensabbli, izda I-
kandidat 1i jintaghzel 1i jkollu ingas
minn erba’ snin ta’ esperjenza relevanti
jir¢ievi salarju ingas mill-minimu avzat
b'tant zidiet 1i jikkorrispondu man-
numru ta’ snin li jkunu ingas minn er-
ba’ snin.

11. In-nomina, li hija soggetta ghal
konferma wara li tghaddi sena, hija
soggetta ghar-regoli u r-regolamenti li
jiggvernaw minn zmien ghal Zmien is-
Servizz Civili ta’ Malta u tinvolvi tras-
feriment skond l-esigenzi tas-servizz
pubbliku.

12, Tr-rata ta’ l-allowance ghal dawk
1i jkollhom 1i Scholarship fir-Renju
Unit tkun kif gej: —

(i) Subsistence allowance ta
45/- kull lejla ghall-ewwel 91 Iejl u
wara 30/- kull lejla;

(i) Qutfit allowance ta’ £40 jekk
li scholarship ma jdumx aktar minn
sena u £45 jekk li scholarship idum
aktar min nsena;

’

(i) Passagg lura b’xejn;
(iv) Drittijiet tat-taghlim u ta’ I-
ezami.

13. Minbarra l-allowances stipulati
P'para. 12 ta’ hawn fuq, il-kandidat
maghzul ikun ukoll intitolat ghal:—

A. Salarju shili jekk huwa jkun
impjegat full-time tal-Gvern.

B. Allowance ghad-dipendenti bl-
iskala li gejja jekk huwa jkun miz-
zewweg izda ma jkunx impjegat full-
time tal-Gvern,

an efficiency bar at £800. An additional
£50 per annum will be paid to the hol-
der of a good honours degree of a re-
cognised University.

10. The minimum of the salary
mentioned above is linked with four
years relevant teaching experience in a
recognized Institution or industrial ex-
perience (the latter after age 21), both
at appropriate level.

Four years relevant experience is not
an indispensable qualification, but a
successful candidate who has less than
four years relevant experience would
receive a salary less than the adversti-
sed minimum by so many increments
as correspond to the number of years
as are less than four years.

11. The appointment, which is sub-
ject to confirmation after the lapse of
one year, is subject to the rules and
regulations governing from time to
time the Malta Civil Service and in-
volves liability to transfer according to
exigencies of the public service.

12. The rate of allowance for scho-
larship holders in the United Kingdom
will be as follows: —

(i) Subsistence allowance of 45/-
per night for the first 91 nights and
30/- per night thereafter;

(i) Outfit allowance of £40 if the
scholarship’s duration does not ex-
ceed one year and £45 if the scholar-
ship’s duration is over one year;

(iii) Free return passages;

(iv)

Tuition and examination fees.

13. In addition to the allowances
stipulated in para 12 above, a selected
candidate will also be entitled to:—

A. Full salary if he is a full-time
Government employee.

B. A Dependants’ allowance on
the following scale if he is married
but not a regular full-time Govern-
ment employee.
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Mara — £145 fis-sena.

L-ewwel tarbija — £50 fis-sena.

It-tieni tarbija u ohrajn — £30 fis-
sena kull tarbija.

14. Il-kandidat maghzul ikun irid:

(@) jiddedika Il-hin tieghu kollu
ghall-course ta’ studju li gej barra
minn Malta, sakemm ma jkollux il-
permess mill-Gvern biex jaghmel
xoghol iehor jew biex jibdel il-kors
ta’ sutdju tieghu;

(b) jogghod ghall-ezami jew grup-
pi ta’ ezamijiet preskritti;

(¢) jissodisfa 1ill-Gvern b’dik li hi
attendenza, kondotta u progress
b’rapporti mill-Kap ta’ Il-Istituzzjoni
jew awtoritd ohra li tahithom ikun
qieghed jaghmel il-kors.

Jekk il-kandidat maghzul, wara i
jikseb l-approvazzjoni tal-Gvern, jaccet-
ta xi mpieg bi hlas waqt li jkun imsie-
fer, il-ghotja totali li jhallas il-Gvern
titnaggas b’ammont ekwivalenti ghas-
salarju ta’ dak l-impieg.

15. Il-Kors ta’ studiu barra minn
Malta jista’ jigi sospiz jew terminat
skond kif jidhirlu I-Gvern jekk:—

(a) ir-rapporti tal-progress u I-
kondotta tal-kandidat matul il-kors
ma jkunux sodisfacenti;

(b) il-kandidat, minghajr skuza ra-
gonevoli, ma jirnexxilux ighaddi 1-
ezamijiet preskritti fiz-zmien stipulat
mill-awtoritajiet ta’ l-istituzzjoni li
huwa jkun jattendi jew mill-Gvern;

(¢) il-kandidat jagbad xi xoghol Ii
jista’ jkun ta’ detriment ghall-prog-
ress tieghu fil-kors ta’ studju barra
minn Malta preskritt lilu jew jekk
jaccetta xi mpieg bi hlas bla permess
tal-Gvern;

(d) il-kandidat ma jibgax {f'siktu
biex itemm l-istudju tieghu minhab-
ba mard jew jongos li jattendi ghall-
istudju tieghu ghal aktar minn sitt
xhur minhabba mard;

‘(e) il-kandidat ma jergax lura
lejn Malta jekk u meta 1-Gvern jitlob
minnu dan.

Wife — £145 a year

First Child — £50 a year

Second and Subsequent Children
— £30 a year each child.

14. The selceted candidate will be
required to:

(a) devote his whole time to fol-
lowing the course of study abroad,
unless permission to undertake
other work or to change his course
of studies is granted by the Govern-
ment;

(b) sit for the prescribed exami-
nation or groups of examinations;

(c) satisfy the Government as to
attendance, conduct and progress by
reports from the Head of the Insti-
tution or other authority under whom
the course is being undertaken.

Shouid the selceted candidate, after
obtaining Government approval, ac-
cept any paid employment while ab-
road, the total grant pahable by Go-
vernment will be reduced to an amount
equivalent to the salary of such emp-
loyment,

15. The course of study abroad
may be suspended or terminated at the
option of the Government if:—

(a) reports on the candidate’s
progress or conduct during the
course are unsatisfactory;

(b) the candidate, without reason-
able excuse, fails to pass the pres-
cribed examinations within the time
fixed by the authorities of the insti-
tution he may be attending or by the
Government;

(c) the candidate engages in any
occupation which is detrimental to
his progress in the course of study
abroad prescribed for him or accepts
any paid employment without per-
mission of the Government;

(d) the candidate becomes unfit
to complete his studies owing to ill-
ness or is absent from his studies
for more than six months owing to
illness;

(e) the candidate fails to return
to Malta if and when required by the
Government.
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Il-kors jista” wkoll jigi sospiz jew ter-
minat jekk kandidat ragel jizzewweg
minghajr il-permess tal-Gvern waqt l-is-
tudju tieghu.

16. Il-hlas tal-passagg lura jithallas
jekk il-kors ta’ studju jigi terminat ghal
xi wahda mir-ragunijiet imsemmija fil-
paragrafu 15 ta’ hawn fuq, izda kemmd-il
darba l-kandidat jirrifjuta 1i jivvjagga
mill-aktar fis possibbli minghajr skuza
ragonevoli, huwa jitlef id-dritt tieghu
ghal passagg frank, u l-hlas ta’ kull al-
lowance 1i huwa jkun qieghed jircievi
jlieqaf minnufih.

17. Qabel ma jitlag ghall-kors ta’
studju barra minn Malta, il-kandidat
maghzul ikun irid jiffirma kuntratt wu
jintrabat 1i jservi lill-Gvern bhala As-
sistant Lecturer Grade ‘B’ ghal perijodu
ta’ sena ghal kull perijodu ta’ tliet xhur
ta’ studju barra minn Malta, sa mas-
simu ta’ hames snin mid-data tan-nomi-
na tieghu.

18. Il'kandidat maghzul jista’ wkoll
ikollu jirrifondi l-ispejjez kollha jew
uhud minnhom i jkun ghamel il-Gvern
ghalih in konnessjoni mal-kors ta’ stud-
ju barra minn Malta, jekk dan jigi sos-
piz jew terminat ghal xi wahda mir-ra-
gunijiet moghtija fil-paragrafu 15, jew
jekk huwa ma jkomplix b’sodisfazzjon
il-kors ta’ studju jew jekk ghal xi ragu-
ni huwa ma jirrnexxilux ighaddi mill-
ezamijiet specifikati jew jekk jongos li
jservi lili-Gvern bhala = Assistant Lec-
turer Grade ‘B’ ghall-perijodu msemmi
fil-para. 17. Ghal dan il-ghan il-kandidat
maghzul jista’ jigi mitlub jaghti garan-
zija: b'sodisfazzjon ghall-Gvern.

19. Il-garanzija li hemm riferenza
ghaliha fil-paragrafu ta’ qabel tigi mnag-
gsa, kull meta l-kors jiskorri sitt xhur,
ghal mhux iktar minn tlieta minn ham-
sa tad-disbursments totali fil-kaz ta’
dawk nominati li jirrinunzjaw minn no-
nomina biex jidhlu fordni religjuz,
kemm-il darba l-uffi¢jal ikun serva lll-
Gvern bhala Assistant Lecturer, Grade
‘B’ ghal perijodu ta’ mill-angas sentejn
min-nomina tieghu. y ‘

20. L-applikazzjonijiet ta’ dawk il-
kandidati li ma jattendux ghall-intervis-
ta jekk u meta jigu msejha biex jaghmlu
dan ma jigux ikkunsidrati.

L-14 ta’ Awissu, 1967.

The course may also be suspended
or terminated if a male candidate mar-
ries’ without Government permission
during his studies.

16. The cost of the return passage
will be met if the course of studies is
terminated for any of the reasons sta-
ted in paragraph 15 above, provided
that, if a candidate declines to travel
at the earliest opportunity without a
reasonable excuse, he will lose his right
to a {ree passage, and the payment of
any allowance he may be receiving will
cease forthwith.

17. Before proceeding on the course
of study abroad, the selected candi-
date will be required to sign an under-
taking binding himself to serve the
Government as Assistant Lecturer
Grade ‘B’ for a period of one year for
each three months period of study ab-
road, up to a miximum of five years
from the date of his appointment.

18. The selected candidate may also
be required to refund all or any of the
expenses incurred by Government on
his behalf in connection with his
course of study abroad, if this is sus-
pended or terminated for any of the
reasons stated in paragraph 15, or if
he fails to complete satisfactorily the
course of studies or if for any reason
whatsoever he fails to obtain a pass in
the specified examinations or if he fails
to serve Government as Assistant Lec-
turer, Grade ‘B’, for the period stated
in para. 17. For this purpose the selec-
ted candidate may be required to fur-
nish a security to the satisfaction of
the Government,

19. The obligation referred to in
the preceding paragraph will be re-
duced, whenever the course exceeds
six months, to not more than three-
fifths of total disbursements in the case
of appointees resigning their appoint-
ment on joining a religious order pro-
vided that, the officer will have served
the Government as Assistant Lecturer,
Grade ‘B’ for a period of at least two
years following appointment.

20. The applications of candidates
who do not attend for interview if and
when required to do so will not be con-
sidered.

14th August, 1967.
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[Gazzetta tal-Gvern ta’' Malta

IMPORTAZZJONI TA’ GOBON

Sabiex jizdied il-bejgh ta’ gobon pro-
dott lokalment gie deéiz, bhala mizura
temporanja, li tigi projbita l-importaz-
zjoni ta’ dawn il-kwalitajiet ta’ gobon
li gejjin:-—

(a) Gobon tal-bzar
(b) Gobon talhakk (kwality ta’

Sqallija u Sardinja).
;- 2. Importaturi li ghamlu ordnijiet
sodi ma’ fornituri barra minn Malta
ghall-kwalitajiet ta’ gobon imsemmijin
hawn fuq qabel il-pubblikazzjoni ta’
dan l-avviz huma mitlubla jipprezen-
taw xhieda dokumentarja f'dak is-sens
mhux aktar tard minn nofs in-nhar tal-
21 ta’ Awissu, 1967. Id-dokumenti
ghandhom jinghataw fit-Tagsima tal-
Licenzi tad-Dipartiment tal-Kummer¢
(2, Triq il-Kavalier, Il-Belt Valletta).

3. Ma tinghata l-ebda konsideraz-
zjoni lil kwalunkwe dokumenti 1i jaslu
wara d-data ta’ l-eghluq.

L-14 ta’ Awissu, 1967,

OFFERTI
UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Agent Accountant General u Di-
rettur tal-Kuntratti javza illi:—

listghin jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
1al-ERBGHA, is-16 ta® Awissu, 1967, ghal:—
Avviz Nru. 181. Provvista ta’ tubi,

ta' l-azzar tubulars u fittings.

Avviz Nru. 182. Provvista ta’ sapun

t t-twaletta.

Avviz = Nru.
takni tad-diesel.

184, Provvista ta’

Jistghu jinbaghtu offerti maghglugin sal-10 am.
tat-TNEJN, il-21 ta’ Awissu, 1967, ghal:—

Avviz Nru, 204. Provvista ta’ kar-
ozza estate.

Avviz Nru. 207. Tiswija ta’ furnace
tubes ta’ bajli fl-Isptar San Luqa.

Jistshu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 am,
tal. ERBGHA, it-23 ta’ Awissu, 1967, ghal:—
Avviz Nru. 210. Garr ta’ halib ghal

skejjel tal-Gvern f'Malta minn Settem-

bru, 1967 sa Lulju, 1968.

CHEESE IMPORTS

In order to increase sales of locally-
produced cheese it has been decided,
as a temporary measure, to prohibit
the importation of the following types
of cheese: —

(a) Peppered cheese ,
(b). Grating cheese (Sicilian and

Sardinian type).

2. Importers who placed firm orders
with overseas suppliers for the above-
mentioned types of cheese before the
publication of this notice are reguest-
ted to submit documentary evidence
to that effect not later than noon of
the 21st August, 1967. The documents
are to be handed in at the Licensing
Division of the Department of Trade
(2, Cavalier Street, Valletta).

.3 No consideration will be given to
any documents received after the clos-
ing date. ‘

14th August, 1967.

TENDERS
THE TREASURY

The Acting Accountant General and
Director of Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10 aam. en
WEDNESDAY, Auguest 16, 1967, for:—

Advt. No. 181. Supply of “steel
tubes, tubulars and fittings. -

Advt. No. 182. Supply of toilet
soap. :

Advt,

No. 184. Supply of diesel
engines, ;

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
MONDAY, Auwgust 21, 1967, for:—

Advt. No. 204. Supply of an estate
car.

Advt. No. 207. Repair of furnace
tubes of boilers at St Luke’s Hospital.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
WEDNESDAY, August 23, 1967, for:—

Advt. No. 210. Transport of milk to
Government schools in Malta from
September, 1967 to July, 1968.
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Jistghiu jinbaghtu offerti maghluegin sal-10 am.
ta’ -ERBGHA, it-30 ta’ Awissu, 1967, ghal:—
Avviz Nru, 212. Xiri ta’ Bills tat-

Tezor tal-Gvern Malti.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-18 am.
tat-TINEJN, -4 t2° Settembru, 1967, ghal:—

Avviz Nru. 211. Provvista ta’ trakk.

Avviz Nru, 214. Provvista ta’ kax-
xi ta’ ittri ta’ mal-hajt tat-torog.

Avviz Nru. 215. Provvista ta’ uni-
formijiet lill-impjegati tal-Posta.

Avviz Nru. 216. Trasport ta tfal
ta’ ldiskola ta’ Edukazzjoni spetjaliz-
zata ghalliema u impjegati ta’ l-Edukaz-
zjoni matul 1-1967 /68,

Avviz Nru. 217. Trasport ta’ uflic-
jali ta’ -Edukazzjoniu tal-Muzew sa
I-14 ta’ Settembru, 1968.

Avviz Nru. 218. Provvista ta’ qo-
mos tal-khaki.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HIAMIS, is-7 ta’ Settembru, 1967, ghali—
Avviz Nru. 191. Provvista ta’ mwej-

jed ta’ l-azzar.

Avviz Nru. 192. Provvista ta’ food

CONnvEYors.

Avviz Nru. 193. Provvista ta
vihka ta’ l-azzar ghar-rinforz.

Avviz Nru. 199. Provvista ta’ sluice
valves u castings specjali.

Avviz Nru. 200. Provvista ta’ drogi

u kemikali.

Avviz Nru. 201, Provvista ta’ fuljetta
ta’ l-aluminium ghat-tappijiet.

Avviz Nru. 202, Provvista ta’ separa-
tur ta’ halib kiesah.

Avviz Nru. 205. Provvista ta’ type-
writers.

b

Jistghu jinbaghtn offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FTAMIS, 1-14 ta’ Settembru, 1967, ghal:—

Aviz Nru. 208. Provvista ta’ sapun
karboliku.

Avviz Nru. 213. Provvista
nen u castings specjali.

Avviz Nru. 219. Provvista
drapp tat-tajjar.

ta’ ka-

ta’

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on WEDNESDAY, Auwgust 30, 1967, for:—

Advt. No. 212. Purchase of Malta
Government Treasury Bills,

Sealed tenders will be received up io 10 a.m. on
MDNDAY, September 4, 1967, for:—

Advt. No. 211. Supply of a truck,

Advt. No. 214. Supply of street
wall letter boxes,
Advt. No. 215. Supply of uniforms

to Postal Personnel. :

_Advt. No. 216. Transport of spe-
cial Education schoolchildren, teachers

an Education Personnel during 1967/
8.

Advt. No. 217. Transport of Edu-
cation and Museum officials up to Sep-
tember 14, 1968.

Advt, No. 218.
shirts.

Supply of khaki

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSBDAY, September 7, 1967, for:—

Advt., No. 191.
tables.

Advt. No. 192. Supply of food con-
eyors.

Advt. No. 193. Supply of reinforce-
ment steel wire mesh.

Advt. No. 199. Supply of
valves and special castings.

Advt. No. 200. Supply of drugs and
chemicals.

Advt. No. 201. Supply of aluminium
capping foil.

Advt. No. 202. Supply of cold milk
separator.

Advt. No. 205. Supply of typewriters.

Supply of stezl

sluice

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. op
THURSDAY, September 14, 1967, for:—

Advt. No. 208. Supply of carbolic
soap.

Advt, No. 213.
special castings,

Advt. No. 219. Supply of
suiting.

Supply of pipes and

cotton
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Avviz Nru. 220. Provvista ta’ ma-

. terjal ‘ghall-bedspreads.

Jistghiu jinbaghtu offerti maghlugin sal-1¢ am.
tal-FFAMIES, i6-28 ta® Settembru, 1967, ghal:—
Avviz Nru. 221. Provvista . ta’

cables tat-telefon.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il

rormola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti chra rilevanti,
jistghu jigu akkwistati mill-UTfficéju tat-
Tezor, Il-Palazz, I}-Belt Valletta, fkull
gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 ta’ fil-
zhodu v nofs in-nhar.

L-14 ta’ Awissu, 1967,

UFFICCIU TA’ L-ART
{-Kummiissarju ta’ -Art javza illi:.—

wstghu fintbaghtu offertt maghloga Phall ger-

amare u jige miftuba kall ohar 43’ Hamis
€-1¢ amm., ghall-kiri tal-postifiet i jidhru
tawa taht.

Kantini 9, 47, 53 u 69, is-Suq tal-Belt
Valletta.

Posti Nri. 4 u 9 sa 16, Suq ta’
Bormla, Bormla.

Posti Nri, 3, 7, 10, 11, 13, 15, 18 u
mhazen Nri. 1 u 2, Suq tal-Hamrun.

Imwejjed tal-hut Nri 1 sa 5, Is-Sug
tal-Hut, il-Birgu. '

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m. tal-
HAMIS, is-17 ta’ Awissu, 1967, ghal:—

Avviz Nru. 115. Kiri tal-port bhala
vojt (hanut) Nru. 11, Trig Manoel il-
Gzira.

Avviz Nru. 116. Kiri tal-Hanut Nru
8, Blokk C, Trig Santa Tereza, Bormla.

Avviz Nru. 117. Kiri tal-Posta Nru.
3, is-Suq ta’ Bormla.

Avvi zNru. 118. Kiri tal-Hanut Nru
2, Blokk XIV, P]azza Gavino Gulia,
Bormla -

Jisghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10  a.m.
tal-HAMIS, 124 ta° Awissu, 1967, ghali—

Avviz Nru. 119. Kiri tal-Hanut Nru
33, Blokk II, Trig Sant’Anna, il-Furja-
na, bhala vojt.

Avviz Nru. 120. Kiri tal-Posta Nru.
8, is-Suq tal-Famrun,

Advt, No. 220. Supply of materlal
for bedspreads.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, Sepiember 28, 1967, for:—
Advt. No. 221. Supply of tele-

phone cables,

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obtainable on applica.
tion at the Treasury, The Palace, Val-
letta, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

14th August, 1967.

LAND OFFICE

The Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed tenders for the lease of the followimg
tepements will be received om amy day and
opened cvery Thursday at 1§ amm.

Cellars 9, 47, 53 and 69, Valletta
Market.

Stalls Nos. 4 and 9 to 16, Cospicua
Market.

Stalls Nos, 3, 7, 10, 11, 13, 15, 18 and
stores Nos. i and 2, Hamrun Market

Fish tables Nos. 1 to 5, Fish market.
Vittoriosa.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, 17th August, 1967, for:—

Advt. No, 115, Lease of bare pre-
mises (Shop) No. 11, Manoel Street,
Gzira.

Advt. No. 116. Lease of Shop No. 8§,
Block C, St Theresa Street, Cospicua.

Advt. No. 117. Lease of Stall No. 3,
Cospicua Market.

Advt. No. 118. Lease of Shop No. 2,
Block XIV, Gavino Gulia Square Cos-

picua

" Sealed tenders will be received up to 10 aum. on

THURSDAY 24th August, 1967, for:—

Advt. No. 119. Lease of bare Shop.
No. 33, Block II, St Anne Street,
Floriana.

Advt. No. 120. Lease of Stall No. 8,
Hamrun Market,
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Avviz Nru, 121. Kiri tal-Posta Nru.
13, Blokk A, Trigq Santa Tereza.
Bormla.

Jistghn jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 aum.
tal-IEAMIS, ii-31 ta’ Awissu, 1967, ghal:—

Aviz Nru. 122. Kiri tal-postijiet Nri.
118/119, Triq id-Dejqa, II-Belt Valletta,
(mhux biex jintuza ghall-abitazzjoni).

Avviz Nru., 123, Kiri tal.Kamra ma-
genb il-Mahzen Nru. 5 taht it-Telgha
tal-Kurcifiss, ix-Xatt, II-Belt Valletta,
(mhux biex tintuza ghall-abitazzjoni).

J-nfferti jridu jsiru bisg fuq il-for-
molr preskritta, li flimkien mal-kon
diz7ionijiet i ghandhom x'jagsmu u
dob=menti ohra, jistghu jigu akkwistati
ekl wiehed japplika ghalihom fl-Uffi¢-
dju ta’ I-Art, 29, Trig Nofs in-Nhar, II-
Belh Valtetta, f'kull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m, u nofg in-nhar.

L-14 ta’ Awissu, 1967.

BOARD TA’ L-ELETTRIKU TA’
MALTA

Il-General Manager javza li:

Sal-11 a.m. ta’ nhar -TLIETA, it-22 ta’ Awissuy,
1967, jintlagghu offerti maghluqin ghal:(—
Avviz Nru. 78/67: Provvista ta’

Tubi ta’ l-Azzar Artab.

Sal-11 a.m, 2&TLIETA, id-29 ta’ Awissu, 1967,
jinflagghu offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru, 82/67. Provvista u kon-
senja ta’ Distillate Oil.

Jithallas dritt ta’ 5/- ghal kull kopja
ta’ l-offerta Nru. 82/67.

Jithallas dritt ta’ 2/- ghall-offerta
Nru. 78/67.

IlHormoli ta’ l-offerta u kull infor-
mazzjoni ofira jistghu jigu akkwistati
mill-uffi¢c¢ju tal-Board ta’ I-Elettriku ta’
Malta, Triq Nazzjonali, il-Blata 1-Bajda,
f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar.

L-14 ta’ Awissu, 1967.

Advt. No. 121. Lease of Shop No. 13,
Block A, St Theresa Street, Cospicua.

Sealed tenders will be received up to 16 a.m. on
THURSDAY, 3i1st August, 1967, fori—

Advt. No. 122. Lease of premises at
Nos. 118/119, Strait Street, Valletta.
(not to be used for habitation).

Advt. No. 123. Lease of Room
adjacent to Store No. 5 below Crucifix
Hill, Marina, Valletta, (not to be used
for habitation).

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other do-
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, 29, South Strest.
Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

14th August, 1967,

MALTA ELECTRICITY BOARPDP

The General Manager notifies that:

Sealed tenders will be received up to 11 a.m. on
TUESDAY, 22nd August, 1967, for:—

Advt, No. 78/67. Supply of Mild
Steel Tubes.

Sealed tenders will be received up to 11 a.m. on
TUESDAY, 23%th Augnst, 1967, for:—

Advt. No. 82/67, Supply and delive-
ry of Distillate Oil.

A fee of 5/- will be charged for each
copy of tender No. 82/67.

A fee of 2/- will be charged for ten-
der No. 78/67.

Forms of tenders and any further in-
formation may be obtained from the
office of the Malta Electricity Board,
National Road, Blata 1-Bajda, on any
working day between the hours .of
8.30 a.m. and noon. ’

14th August, 1967,
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4 RANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Merck & Co., Inc., of Rahway, New
Jersey, United States of America, have filed an application for the grant of letters
patent for the sole use and advantage of an invention entitled Process for Perparing
3-Indolyl Acetic Acids. (Patent 511).

The specification attached to the above application has been accepted and, in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to apphcants with priority from the 9th
September, 1966.

9th August, 1967. Lours SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

* *® *

TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Messrs. Merck & Co., Inc., of 126 E.
Lincoln Avenue, Rahway, New Jersey, U.S.A. have filed an application on the 17th
July, 1967 for the registartion of a trade mark consisting of a word reproduced
hereunder in respect of medicinal and pharmzceutical preparations produced by
them and of their trade. (Trade Mark No. 8975).

Applicants undertake that this mark if and when registered and trade mark
No. 8691 shall be assigned or transmitted only as a whole and not separately.

The notice dated 23rd May, 1967, regarding this trade mark is hereby cancelled.
MODURET

14th August, 1967. Louts SamMMUT BRIFFA.
Comptroller of Industrial Property.

2 = %

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that British-American. Tobacco Company,
Limited, of Westminister House, 7, Millbank, London S.W., England, have filed an
apphcatlon on the 4th July, 1967 for the registration of a trade mark consisting
of a word reproduced hereunder in respect of tobacco whether manufactured or
unmanufactured including cigars produced by them and of their trade. (Trade
Mark No. 9175).

MINATELLA

14th August, 1967. Louis SAMMUT  BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Rohtmans of Pall Mall Limited, a British
Company, Manufacturers and Merchants, of 65 Pall Mall, London S.W.1., England,
have filed an application on the 15th February, 1967 for the registration of a trade
mark consisting of a device reproduced hereunder in respect of bleaching prepara-
tions and other substances for laundry use; cleaning, polishing, scouring and abra-
sive preparations; soaps, perfumery, essential oils, cosmetics, hair lotions; denti-
frices produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 8978).

Applicants undertake to disclaim the right of exclusive use of the word
“ROTHMAN’S” and the letter “R”.

14th August, 1967, Lours SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.

* * *

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Dominitwerke Gesellschaft mit besch-
rankter Haftung, Brilon/Westfalen, Germany, have filed an application on the 23rd
June, 1967 for the registration of a trade mark consisting of a device reproduced
hereunder in respect of miner’s electric lamps, electric lanterns, emergency power
units of emergency lamps and supply of emergency power, electric transformers,
electric condensers, charging equipments, instruments for supplying power, recti-
fier, voltage stabiliser, special electric devices for the supply of direct current —
alternating current or three-phase (rotary) current, namely an electronic time relay,
electronic impulse generator, control and regulating means, electronic switches,
ionising devices, and parts of the said articles, metal and plastic housing for elec-
tric appliances produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 9163).

Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.

14th August, 1967,
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AVVIZI TAS-SOCJETATIET KUMMERC]JALI
COMMERCIAL PARTNERSHIP NOTICES

[5041]

Skond I-Artikolu. 191 (d) ta’ I-Ordinanza ta’
1-1962 dwar Socjetajiet Kummer¢jali ngharrfu illi
I-memorandum u l-istatut ta’ l-asso¢jazzjoni li
jikkostitwixxu Model Hobby Limited, kumpannija
b’responsabbiltd  limitata  b'uffiéciu  registrat
fIndustrial Estate, Msierah, Malta, gew konsen-
jati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fit-12
ta’ Lulju, 1967. Ir-registrazzjoni saret fit-12 ta’
Lulju, 1967, u certifikat ta’ registrazzjoni gie
mahrug fi-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet illum it-12 ta’ Lulju,
1967.

O. GRECH,
A/Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby notified
that the memorandum and articles of association
constituting Model Hobby Limited, a limited
liability company with registered office at ¥ndus-
tral Estate, Msierah, Malta, were delivered for
registration and publication on the 12th July,
1967. Registration was effected on the 12th July,
1967, and a certificate of registration was issued
on the same day.

Registry of Partnerships this 12th day of July,
1967.

O. GRECH,
A /Registrar of Partnerships.

[505]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ I-Ordinanza ta’
1-1962 dwar Socjetajiet Kummercjali ngharrfu illi
fit-13  ta> Lulju, 1967, Boathire International
(1967) Limited, b’uffi¢ciu registrat £4/1, Ix-Xatt
ta’ [-Fmsida, I-Imsida, ikkonsenjat ghar-registraz-
zjoni u pubblikazzjoni rezokont dwar tibdil fid-
diretturi. Ir-registrazzjoni saret fl-14 ta’ Lulju,
1967.

Registru tas-Socjetajiet illum 1-14 ta’ Lulju,
1967.

O. GrecH,
A [Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby notified
that on the 13th July, 1967, Boathire International
(1967) Limited, with a registered office at 4/1,
Msida Sea Front, Msida, delivered for registra-
tion and publication a notification of changes
among directors. Registraton was effected on the
[4th July, 1967.

Registry of Partnership this 14th day of July,
1967.

O. GRECH,
A/ Registrar of Partnerships.

[ 506 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ l-Ordinanza ta’
1-1962 dwar Sodjetajiet Kummeréjali ngharrfu ibli
{it-8 ta’ Lulju, 1967, Malta Rubber Limited, b’uf-
ficiu registrat *Marsa Industrial Site, Malta,

" “ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni

rezokont: dwar tibdil fid-diretturi, Ir-Registrazzjo-
‘ni saret fi-14 ta’ Lulju. 1967,

Registru tas-Soéjetajiet illum 1-14 ta’
1967.

Lulju,

O. GrEcH,
A [Registratur tas-Socjetajiet.

Skond I-Astikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar Soéjetajiet Kummeréjali ngharrfu illi
fis-6 ta’ Lulju, 1967, Strickland Limited, b’uffic¢ju
registrat fi Spanish House, Wardija, Malta, ikkon-
senjat ghar-registrazzjoni.u pubblikazzjoni kopja
ta’ rizoluzzjoni straordinarja li biddlet l-ufficcju
registrat ghal 217, Trig San Pawl, il-Belt Vallet-
tv. Ir-registrazzjoni saret fl-14 ta’ Lulju, 1967.

Registru tas-Soéjetajiet.. illum I-14 ta’ Lulju,
1967.

O. GrecH,
A/ Registratur - tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby notified
that on the 8th July, 1967, Malta Rubber Li-
mited, with a registered office at Marsa Indus-
trial Site, Malta, delivered for registraton and
publcation .a notification of changes among
directors. )

Regstry of Partnerships this 14th day of July,
1967, .

O. GRECH,
A [Registrar of -Partnerships.

[507]

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby notified
that on the 6th July. 1967, Strickland Limited,
with a registered office at Spanish House, War-
dija, Malta, delivered for registration and pub-
Ilcation -a copy of an extraordinary resolution
changing the registered office to 217, St Paul’s
Street, Valletta. Registration was effected on the
I4th July, 1967.

Regstry of Partnerships. this 14th day of July,
1967.

O. GrecH,
A/Registrar of Partnerships.
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[ 5081

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar Sodjetajiet Kummercjali ngharrfu ilh
fl-10 ta’ Lulju, 1967, Vernon Foods Limited,
bufficcju registrat £“The Malta Cold Stores”,
Trig il-Biccerija, il-Marsa, ikkonsenjat ghar-
registrazzjoni u pubblikazzjoni kopja ta® rizoluz-
zjoni straordinarja li ghamlet tibdil fl-Istatut. Ir-
registrazzioni saret fl-14 ta’ Lulju, 1967.

Registru tas-So¢jetajiet illum 1-14 ta’ Luljy,
1967.

O. GRECH,
A /Registratur tas.Soéjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Parinerships Ordinance, 1962, it is hereby notified
that on the 10th July, 1967, Vernon Foods
Limited, with a registered office at “The Malta:
Cold Stores”, Abattoir Street, Marsa - delivered
for registration and publication a. copy of an:
extraordinary resolution effecting changes in the &
Articles. Registretion was effected on the 14th
July, 1967.

Registry of Partnerships this 14th day of July,
1967.

O. GRrEcH,
A|Registrar of Partnelshlps

[509]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar Sogjetajiet Kummerdéjali ngharrfu illi
I-Att 1 jikkostitwixxi s-Socjetd flisem kollettiv
L. & G. Borg, buffiécju registrat “St George’s
House”, 24, Trig I-Imdina, Qormi, gie konsenjat
ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fil-15 ta’
Lulju, 1967. Ir-registrazzjoni saret fil-15 ta’ Lulju,
1967 u certifikat ta’ registrazzjoni gie mahrug
fl-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet illum il-15 ta’ Lulju,
1967.
O. GRECH,
A /Registratur tas.Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial -
Partnerships Ordinance. 1962, it is hereby notified
that the deed constituting the partnership en nom
collectif operating under the name L. & G.
Borg, with a registered office at “St George’s
House”, 24, Mdina Road, Qormi, was delivered
for registration and publication on the 15th
July, 1967. Registration was effected on the 15th
July, 1967, and a certificate of 1egxstrat10n was
issued on the same day. i

Registry of Partnerships this 15th day of July,
1967.

O. GRrecy, -
A/Registrar of Partnerships.:.

{510}

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar Soéjetajiet Kummercjali ngharrfu illi
fit-28 ta’ Gunju, 1967, Pye Rentals Limited,
b’ufficcju registrat fi 15, Trig Irjali, il-Belt Val-
letta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubbli-
kazzjoni rezokont dwar tibdil fid-diretturi Ir-
registrazzjoni saret fis-17 ta’ Lulju, 1967.

Registru tas-Soéjetajiet illum is-17 ta’
1967.

Lulju,

O. GrecH,
A [Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962, it is hereby notified
that on the 28th June, 1967, Pye Rentals Limit-
ed. with a registered office at 15, Kingsway,
Valletta, delivered for registration and publica-
tion a notification. of changes among directors.
Registration was effected on the 17th July,
1967.

Registry of Partnerships this 17th day of July.
1967.

O. GRrecH,
A[Registrar of Partnerships,

[511]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ I-Ordinanza ta’
1-1962 dwar Sodjetajiet Kummeréjali ngharrfu ili
fit-8 ta’ Lulju, 1967, The Mercantile, Shipping &
Coaling Co. Bianchi & Co. (Malta) Ltd., b’uffic-
¢ju registrat £'11/11, Triq id-Dejga, il-Belt Val-
letta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubbli-
kazzjoni rezokont dwar tibdil fid-diretturi. Ir-
registrazzjoni saret fis-17 ta’ Lulju, 1967.

Registru tas-Socjetajiet illum is-17 ta’ Lulju,
1967.

O. GRrecH,
A/Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance. 1962, it is hereby notified
that on the 8th July, 1967, The Mercantile Ship-
ping & Coaling Co. Bianchi & Co. (Malta) Ltd.,
with a registered. office at 11/11, Strait Street,
Valletta, delivered for registration and publica-
tion a notification of changes among directors.
Registration was effected on the 17th July, 1967.

Registry of Partnerships this ]7th day of July,
1967.

O. GRECH,
A/Registrar of Partnershlps
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AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES
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[KUN jat kulhiadd illi b'rikors ipprezentat fis-
Sekond’Awla tal-Qorti Civili tal-Maestd Taghha
r-Regina. ft-18 6a’ Luljn. 1967, Giorgina armla
minn Carmelo sive Charles Camiller; talbes 1i
tigi dikjarata miftuha favur bintna minuri Maria
Carmela Camilleri s-su¢éessjoni ta’ l-imsemnii
Carmelo sive Charles Camilleri. bin il'mejtin
Domenico Camilleri u Carmela née Enriquez,
imwieled u jogehod Valletta. li miet fi-Isptar

San Luqa, Piethd. fil-11 ta’ Frar, 1907, fl-etd

ta’ 39 sena, minghajr ebda testment.
Ghaldagshekk kull min jidhirlu 1i ghandu
interess huwa imsejjali  biex jidher fil-Qorei

hawn fuq imsemmija sabiex b’uota jmur kontra
dik it-talba [iz-Zmien ta' tmint ijiem 1i jibda
jghaddi minn dak il-jum 1i fih jigi mwahhal
il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, il-lum 4 ta' Awissu, 1967,

J. BRINCAT,
Dep. Registratur.

Translation

IT {8 hereby notified that by an application
filed in Her Majesty's Cival Court, Second Hall,
on the 18th Jnly, 1967, Giorgina the widow of
Carmelo sive Charles Camilleri prayed that the
succession of the said Carmelo sive Charles
Camilleri, the son of the late Domenico Camilleri
and of the late Carmela née Enriquez, born and
formerly residing in Valletta and who died
intestate at St Luke's Hospital, Pieth. on the
11th February, 1967. aged 39 years, be declared
open in favour of her danghter Maria Carmels
Camilleri, a minor.

Wherefore any person who considers that he
has an interest in the matter is hereby called
upon to appear before the said Court and to
bring forward his objections thereto by a
minute to be iiled within eight days from
the posting of the Ban.
of Her Majesty's Superior Courts,

Registry
1967.

this 4th day of August.

J. BRINCAT,
Dep. Registrar.
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[KUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtijs
litha bl-artikolu 293 {a) tal-Kodiéi Civili, i1-Qorsi
tar-Revizzjoni tal Atti Nutarili. b’digriet tas-27
ta’ Lulju, 1967, vrdnat il-korrezjoni tal-Att tal-
Mewt ta’ Agostino Grogan, i jgib in-numru
419 tas-sena [965. fis-sens illi fil-kolonna in-
titolata “Isem u Kunjown il-Genituri, jekk Hajjin
jew mejtin”. l-isem “ludgarda” jigli mhassaru
sostitwit bil-kelma “Edwarda”.

Fir-Registru  tal-Qorti  tar-Revizjoni tal-Atti

Nutarili, illum, 81 ta' Lulju, 1967.

S. BORG CARDONA,
Registratur.

Translation

IT I3 hereby notified that in virtne of the
powers conferred on it by section 293 (a) of
the Civil Code, the Court of Revision of
Notarial Acts, by a decree dated the 27th day of
July. 1967, ordered the correction of the Act
of Death of Agostino Grogan bearing number
119 of the year 1963, in the sense that in the
column entitled “Name and Surnsme of Parents,
and  whecher living or dead”, the name
“Ludgarda” be cancelled and substituted by the
name “Edwarda’,

In the Regislry of the Court of Revision of
Notarial Acts, this 31st day of July, 1967,

S. BorG CARDONA,
Registrar.
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IKUN jaf kualhadd illi bis-setgha moghtija
litha bl-artikolu 293 (a) tal-Kodiéi Civili, 1-Qorti
tar-Revizjon tal-Atti Natarili, b'degriet tas-27
ta’ Lulju, 1967, ordnat il-korrezzjoni tal-Ats tal-
Mewt ta' Antcnio Gatt, 1i jgib in-nwwaru 306
tas-sen1 1928, fis-sens illi fil-kolonna 1 turi
I-isem tal-genitari, il-kliem “Luecresia Mercieca”
jigi  sostitwit Dbil-kliem “Maria Grazia sive
Luerezia Francica”.

Registru tal Qorti tar-Revizjoni ta' 1-Atti Nuta-
riti, il-lmn 8t ta’ Talju, 1667.

S. BorG CARDONA,
Registratur.

Translation

1T IS hereby notified that, mm virtue of the
powers conferred on it by Section 293 (a) ot
the Civil Code, the Court of Revision of Notarial
Acts, by a decree dated the 27th day of July,
1967, ordered the correction of the Act of Death
of Antonio Gatt, bearing number 306 of the year
1928, in the sense thut in the column showing
thn names of the parents, the words “Lucrezia
Mercieca” be substituted by the words “Maria
Grazia sive Lucrezia Francica’.

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this 31st day of July, 1967.

S. BOrRG CARDONA,
Registrar.

PUBBLIKAZZJONI GDIDA
NEW PUBLICATION

Report on the working of the Prisons
Price 1s.

Department for

the year 1966 —

Stampat fid-Dipartiment 1@’ l-Informazzjoni
Printed at the Department of nformation




